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Descripcion del producto

Este avanzado dispositivo de red funciona como un Router Inalémbrico de
Malla. Antes de configurar el router, debe asegurarse primero de contar
con un servicio de internet de alta velocidad.

Vista posterior/frontal
* Vista frontal
El indicador LED en la seccion frontal del dispositivo exhibe la
actividad en la red, el estado de la conexion y del enlace de los
puertos en tiempo real. También monitorea la actividad, asi como
la deteccion de fallas relacionadas con el debido funcionamiento
del dispositivo

Indicador P

LED | Estado Descripcion
lluminado El sistema esta funcionando correctamente
Apagado No se suministra corriente al router o la

unidad esté desconectada
Verde permanente  Buena conexion
Amarilo permanente Conexién aceptable: Acérquese a otro nodo

Rojo permanente  Desconectado: Verifique conexion,
acérquese a otro nodo
* Vista posterior

El panel posterior proporciona la conexion fisica para alimentacion
y para los dispositivos de red clientes.

repo-
sicion



1. Botén de reposicién: Oprima este botén entre 8 y 10 segundos
para restablecer la configuracion original del router. El dispositivo
debe estar encendido para hacer efectiva esta funcion.

2. Puerto LAN/WAN: Este puerto RJ45 es para la conexion
DSL/maédem de cable o linea de ethernet perteneciente a su
proveedor de servicio de internet o ISP. También se puede utilizar
como puerto LAN mientras no se encuentre en el Nodo Principal.

3. Puerto LAN: Conecte su computador de escritorio o portatil en su
red a cualquiera de estos puertos ethernet RJ45.

4. Entrada de CC: Conecte el adaptador de corriente incluido en este
conjuntor.

*Vista inferior

NE)oT el

VekboraB00-AC —
Wk e e WS
oo s VEKTOR_s4s8

235878

R P:@N

aC Cozsarozsase
S bizbe0Ih0aReT

Configuracion

1. Busque en Google Play Store la aplicacion Nexxt inaldmbrica para
descargarla en su dispositivo movil o si prefiere, escanee el codigo
QR a continuacion.

Disponible para Android Nexxt Inalambrica

2. Pulse la aplicacion Nexxt inalémbrica para iniciarla.




Parametros del sistema Vektor

* Inicio de sesién o creacion de la cuenta Nexxt en la nube inteligente

1. Debe crear una cuenta si desea controlar el sistema remotamente

cuando esté fuera de casa.

2. Pulse el icono del Perfil ubicado en el borde superior derecho de la

pantalla.

Nexxt WiFi v

Connect to the WiFi network of a Nexxt
Solutions device.

The default WiFi name and password can be found at the
bottom of the device. Return to App once connected to node
network.

Why does nothing happen after connection?

WiFi Networks

3. Pulse Iniciar sesién, seguido de Registrarse en la seccién superior

derecha de la pantalla.

< Login

My Profile

Log in to manage the router

anytime anywhere. Login with email

® Phone number / Email address

Help and feedback Forgot password?
Login

About us

0.00KB

* Clear cache




4. Ingrese su correo electrénico y contrasefa. La contrasefia debe
contener al menos seis caracteres de longitud. Y por dltimo haga
clic en Registrarse.

. Cuando reciba el correo de confirmacién, haga clic en el enlace

incluido para activar su cuenta.

< Register Login < Register

Activate now to complete registration

) Nexxt123@gmail.com

We have sent an activation emailto
23@gmailcor
Please click the activation link n the emal within 24
hours to complete registration,

Ifthe emai i notreceivec:

Ty finding it inspams.

awrong emailaddress e egister.

NexxtSolutions Account Assistance e

Cloud Nexxt Solutions <claud@nexxisalutions com>

tome =

To initiate the Account ion process fof uou
need123@emai com, NewdSolutions Account]click horo 1o con
H clicking the link above doesn't work, please copy and paste the URL below ina

new browser window instead. The knk is valid in 24 hours.

182 254 218,214,808 1/mailregistv] Tencry=ceat5 T ad55 3042834 bacoaciiaT 10748 lang=enspath» Nesxt account

I you'vie recedved this mail in error, it likely that anather user enlersd
your omail addross by mistake whie trying to rogister an account. If you
didn't initiate the request, you don't need to taka any further action and
N Salely Gsiogand (s email

Sincarnety,
The NesoaSolutions. Cloud Team

. Recibira una notificacién para confirmar que su registro ha concluido

en forma exitosa.

Cloud account registration is successiul, you can log on!



7. Regrese a la pantalla de Iniciar < Login
sesion para ingresar el correo y la
contrasefa que acaba de crear. ]
Haga clic en Iniciar sesicn. © Nexxt123@gmailcom

Login with email

Register

Forgot password?

8. Aqui encontrara la pagina de Mi
Perfil donde tendra acceso a
Notificaciones, Ayuda y comentarios,

nexxt123@gmail.com

Acerca de nosotros y Eliminar cache

Notifications
Help and feedback

About us.

* @ 6 o

Clear cache

Log Out

Incorporacion de Vektor a la cuenta Nexxt
inalambrica en la nube inteligente

1. Localice la contrasefia y nombre predeterminados del Vektor, los

cuales se encuentran en la etiqueta ubicada en la base del nodo.
Haga clic en Conectar. Lo anterior abrira los parametros Wi-Fi.

Nexxt WiFi ®

Default SSID(Wi-Fi name) and password
shown below

Connect to the WiFi network of a Nexxt
Solutions device.

The default WiFi name and password can be found
at the bottom of the device. Return to App once
connected to node network

Why does nothing happen after connecti

I




2. Seleccione el identificador SSID original del Vektor e ingrese la
contrasefia que aparece en la etiqueta ubicada en la base del
dispositivo. Pulse Conectar. Una vez establecida la conexién, regrese

a la aplicacion.

Use Wi-Fi

Vektor_3018 a8

Nexx(_266000 8 Vektor_3018

Password
Nexxt_266000-56 a8

Nexxt_Nebula1200_5G a

Nexxt_Wi-Fi-2.46 a [ show password

449 4 4 Q4

Nexxt_Nebula1200 a Advanced options

3. La pantalla de configuracién de Vektor aparece exhibida en este
paso. Pulse Configuracion para proceder.

Welcome to Vektor

The Best WiFi Coverage System

%2




4. Automaticamente detectara el tipo de conexion a internet que esta 5. Le pedira que cambie la denominacion Wi-Fiy la contrasefa

utilizando. Siempre es posible cambiarla por un tipo de conexién originalmente programadas. En este caso, escoja una secuencia que

diferente. Para lograrlo, pulse Escoja su conexién manualmente. Si sea facil de recordar. Pulse OK cuando termine. Lo anterior

no desea cambiarla, pulse Siguiente. producira la reconexion automatica a la red con la nueva denomi-
nacién Wi-Fi.

Internet Settings Wireless Settings

Change your WiFi name and password
Your Internet connection type is dynamic
IP.

WiFi Name

Vektor-WiFi

WiFi Password

Incorrect detection? Choose your connection type
manually.




6. Le pediré que se conecte a la red Wi-Fi que acaba de crear. Pulse 7. Para integrar nodos adicionales, vaya a Ajustes y seleccione
Conectar. Seleccione el nombre Wi-Fi recién creado, ingrese la Agregar Nodo. Pulse OK. Esto lo llevara a la interfaz principal.
contrasefa y una vez conectado, regrese a la aplicacion.

Vektor-WiFi v ()
How to add nodes?
— o
. Tavertnees S 7o - Tap on Add Node from the Settings page.
Csemgs  wer S 0.0 0.0
Up Meps Down Mbps
Cancel Enter Password
wiFi [ @) [ e e e
Password eeessses| |
CHOOSE A NETWORK
You can aso access tis Wi-Fi etwork by bringing your
. Phone near any Phone, Pad, o Mac which has
A 8w O e
Successfully DIRECT-JIXUSMOB- o
FVARGASAMSEV a=0 [ Aoo Nove |
Please reconnect to the WiFi | : L
WiFi Name: Vektor-Wi-Fi GuestPortal =0 b
=
WiFi Password: Nexxt123 aCorp as® 2B
IntCorpsG a= § Passwords ‘ [}
IntCorpMiami .=
Wi 4 I?@ e et
- ;) s &@
RO [ M L0 2 Connected Devices
BBane
space
=
wy v




Notificaciones < Notifications < Notifications
1. Pulse el icono de Mi perfil ubicado en el borde superior derecho de
. X . . . Notifications @ Notifications
la pantalla. A continuacién, haga clic en Notificaciones. PO S D R A Ao
Do not disturb "
Vektor-WiFi v My Profile

90 & 02, 3. No molestar: Para utilizar la funcién de No Molestar, pulse el botén
para activarla. Puede programar la hora cuando desee activar o
desactivar el modo de No molestar. Para propésitos de este ejemplo,

usaremos el horario original de 22:00 a 08:00. En este caso, no

©  ottcatons recibird ninguna natificacién entre esas horas. Haga clic en Guardar.
@  Helpand feedback < Notifications < Add Period
Noupeaans Q© | sorme
ey oo @  vouus ‘
W Clearcache Disbie rtfcaonsfrom 220
.11 3 Connected Devices o
0 s
22 00
23 01
= Log Out -

wy Wi

2. La funcién de Notificaciones viene habilitada segun la configuracion
original. Si prefiere desactivarla, cambie el botén a su posicién de
apagado.




Asistencia y comentarios - Pulse el icono de Mi perfil ubicado en el Acerca de nosotros - Pulse el icono de Mi perfil ubicado en el borde

borde superior derecho de la pantalla. Haga clic a continuacion en superior derecho de la pantalla. Pulse Acerca de nosotros - a continu-

Asistencia y comentarios. acion. Se exhibira la versién actual de la aplicacion, sitio web oficial y pagina
de Facebook.

Vektor-WiFi v ® My Profile

» @

My Profile

nexxt123@gmail.com

Vektor_0287 (-] Notifications ® Notifications
Help and feedback
@ P ®  Helpand feedback
|
g L
Vektor_0288 Vektor_0286 0 About us (i ] About us
0.00K8
* Clear cache ™ Clear cache 0.00KB
[ 3 Connected Devices
= go
= g8 Log Out Log Out
My WiEi Seitings
Lt —




Eliminar cache - Si desea borrar la historia, seleccione Eliminar cache.

My Profile

S

nexxt123@gmail.com

Notifications

Help and feedback

About us

= @ ©® o

Clear cache

Log Out

0.00KB

Vektor-WiFi v @

9 M'hg @ 9 st

=]

Vektor_0287

Vektor_0288 Vektor_0286

[_[] 3 Connected Devices

_ =i
- oo
My WED Settings




Configuracion de nodos - Pulse cualquiera de los nodos para
acceder a los Parametros de los nodos.
- Ubicacioén del dispositivo - Escoja una ubicacion preexistente o
vaya a Personalizar para ingresar una denominacion distinta.
- Indicador LED - Notifica al usuario el estado de conexion. VelorWiER ®

2. Abrir la aplicacién inaldmbrica Nexxt. En la pagina Wi-Fi principal,
haga clic sobre Dispositivos conectados.

- Informacién adicional - Exhibe la informacion de cada nodo.

0.2 @& 76

Up Mbps Down Mbps

Dispositivos conectados - Pulse Dispositivos Conectados para

acceder a los parémetros de cada uno. Seleccione un dispositivo
conectado.

Vektor_0379

- Denominacion de dispositivos - Puede cambiar el nombre de cada
uno.

- Agregar grupo - El usuario puede crear un grupo nuevo o agregar
un dispositivo a un grupo. ?

Ktor_0288 Vektor_028

- Detalles - Exhibe la informacién de cada dispositivo.

4 Connected Devices

Incluir a la lista negra

1. Si un dispositivo o usuario se agrega a la lista negra, se le

impedira conectarse a la malla del Vektor.




3. Seleccione el dispositivo que dese incluir en la Lista negra. Para 4. Pulse Agregar en Lista negra, en cuyo caso se activa una pantalla

propésitos de este ejemplo, vamos a bloquear “CtK-NoteS”. emergente de confirmacion. De estar seguro de que no desea que
este dispositivo tenga acceso a la Malla Vektor, pulse Agregar en Lista
< Connected Device... negra. Al regresar a la lista de Dispositivos conectados, ya no debe

tener acceso al «CtK-Note9» a través de a través de esa lista.
o
56 access ust now

CtK-Note9 (5
CtK-SurfaceBook 4.5Mbps
56 access inutes ago
o Apple Phone 00Mbps
5G access 11 minutes a
Description
Ctk-Note9
@ Work Pixel XL 0.0 Mbps
56 access

Group
N/A

Details

The device cannot access the internet after being
blacklisted.

Add to Blacklist

Cancel

F 3 Add to Blacklist




5. Con el objeto de visualizar los usuarios,/ dispositivos en la Lista negra, B. En esta pantalla, puede Eliminar un solo dispositivo, o bien Eliminar
pulse el icono respectivo ubicado en el borde inferior derecho de la todos los dispositivos. Simplemente pulse Eliminar al lado del
pantalla. dispositivo que desea borrar de la Lista Negra, o pulse Eliminar

todos los dispositivos para borrarios todos a la vez.

Connected Device...

CtK-SurfaceBook 4.3 Mbps

5Gaccess 7m

0 f\pple Phone . 0.0 Mbps
5Gaccess 7 mi

< Blacklist
CtK-WORK-PC
lemove
Ctk-Note9
Remove All Devices

Work Pixel XL
5Gaccess 1 1

0.0 Mbps




Configuracion
Parametros inalambricos - Visualice o cambie su denominacion Wi-Fi.

Settings

Z Wireless Settings

2. Guest Network

Parental Control

Settings < Wireless Settings 3

WiFiName
% Wireless Settings Vektor-Wi-Fi

i

Wi Password

2 Guest Network

@ Intemet Settings

7 Parental Control

]

QoS

& Internet Settings

Add node
Qos

()

(3)  FastRoaming
Add node

(3)  FastRoaming

&" 2. Pulse el boton de conexion para habilitar la Red huésped.
Red huésped - Utilice la Red huésped para permitir el acceso a invitados. < Guest Network
Es posible compartir contrasefia mediante varias opciones.
Guest Network I:l

Coémo habilitar la Red huésped
1. Abrir la aplicacién inaldmbrica Nexxt. Pulse Configuracién. Luego
seleccione Red huésped.




3. La denominacién WiFi original para la Red huésped es Vektor_Guest. 4. Periodo de validez: Corresponde al lapso que desee mantener

Es posible cambiaria por cualgmer‘ otra que desee. La contrasena vigente la Red Huésped. Pulse Periodo de validez para establecer 4
OF'Q'”?l asignada a IalRed Huésped es 12345678. I_ES posible u 8 horas, o Siempre vélida. Siempre valida significa que la red se
cambiarla por cualquier otra que desee. Para este ejemplo manten- mantiene permanentemente activa.
dremos la clave predeterminada.
Guest Network e .
< - 24 Validity Period
Guest Network D Set the validity period of the guest network. The guest
network will be disabled after the validity period.
WiFi Name
Vektor_Guest 4 hours
WiFi Password
o
12345678
8 hours @
Validity Period
8 hours
Always valid




5. Pulse Guardar para habilitar la Red huésped. La red Vektor_Guest
estara disponible para que sus invitados disfruten de la conexién
Wi-Fi.

< Guest Network <5

Guest Network ()

WiFiName

Vektor_Guest

WiFi Password

12345678 <

Validity Period
8 hours

6. Es posible ademas compartir la denominacion WiFi de la Red
huésped y la Contrasefia de diferentes formas. Pulse el icono para
Compartir ubicado en el borde superior derecho. Utilizamos Gmail
para ilustrar este ejemplo. Ingrese el asunto y la direccion de correo
electronico de la persona con la cual desea compartir la informacién.
Proceda a enviar el correo electrénico.

< Guest Network € Compose @ E H

cors Nowork ©

From  intcomex123@gmail.com

To nexx123@gmai. com v
Wit ame

Vektor_Guest
Vektor Guess WiFi Info
W Paeword °
12345678 Welcome to my Guest Wi-Fi. WiFi name:
Vektor_Guest WiFi password: 12345678
[e—

8 hours

share

L
@

e

E
e

i goden  Byeste

r
H
s

=]
(]
@

Comeen  comentss oo Heephioes




7. Si desea cancelar la Red huésped de no estar utilizando el periodo de
validez de 4 u 8 horas, regrese a la Red Huésped y pulse el botén de
conexion una vez mas para inhabilitarla. Lo anterior cancelara la Red
huésped.

< Guest Network s < Guest Network
Guest Network @ Guest Network

WiFiName

Vektor_Guest

WiFi Password

12345678 <

Validity Period
8 hours.

Save

Control de acceso para menores - Permite crear un grupo para sus
hijos. Puede especificar las horas que sus hijos pueden conectarse al
internet.

Coémo utilizar el Control de acceso para menores

1. Abrir la aplicacién inaldmbrica Nexxt. Pulse Configuracion. A
continuacion, seleccione Control de acceso para menores. Esta
funcién permite definir cudndo un determinado dispositivo puede
hacer uso del internet.

Settings
= Wireless Settings

:? Guest Network

%% Parental Control

Internet Settings

QoS

Add node

(0]

= Fast Roaming




2. Pulse Agregar grupo. En este ejemplo usaremos un Grupo de nifios. 3. Escoja ahora qué dispositivos / usuarios desea integrar al Grupo de
Pulse Siguiente. nifos. En este ejemplo incorporaremos los dispositivos denomina-
dos «CtK». Pulse el circulo frente a cada dispositivo denominado
«CtK», en cuyo caso se exhibe un visto bueno. Pulse Completar. Lo
anterior lo hard regresar a la pagina de Control de acceso para

< Parental Control < Add Group menores
Enter the name of the group to be created for parental < Select Device < Select Device
control.
Select the devices o be added to the group. One Select the devices o be added to the group. One
device can be added only to one group device can be added only to one group

1. Parental control enables you to specify whether

children's devices such as computers and tablets can @ CtiNoted |:| @ CtiNoted )
access the internet.
2. You can add multiple devices to one group and 0 CtK-SurfaceBook I:I 0 CtK-SurfaceBook °
control internet access of the group by tapping a single
button. You can also define one or more periods to
schedule internet accessibility. o Apple Phone o Apple Phone
3. Get started by adding a group.
@ Work Pixel XL @ Work Pixel XL
@ CIK-WORK-PC D @ CUK-WORK-PC o

dd Grou
|‘ 4. En esta pantalla usted puede pulsar el botén de Pausa para impedir

a todos los incluidos en ese grupo utilizar la internet. Pulse el botén
de Reproduccién para restablecer el acceso a internet.




< Parental Control

sse  Kids

Allowed to access the internet

+ <

Parental Control

Kids

Disallowed to access the internet

+

ol

5. Al seleccionar Grupo de nifios, es posible afiadir y eliminar
dispositivos. Usted puede habilitar/inhabilitar el internet. También es

posible determinar un Periodo de tiempo cuando al grupo no se le
permite el acceso a internet.

Device (3)

@

CtKNoted

Period

Unlimited

Kids

Allowed to access the internet

® ©

CikSurfaceBook  CIKWORKPC

6. Pulse Agregar periodo. Asignar denominacién a un Periodo, en esta
caso usaremos la Hora de dormir. Puede cambiar si lo desea la
Hora de Inicio y la Hora de término. Mantendremos los tiempos
originales. También mantendremos los dias efectivos habilitados.

Haga clic en Guardar.

< Kids

Alowed 10 sccess the eamer

©e 9

< Add Period

3

Period of Internet inaccessibility
You can add dining and bedtime periods during which

devices n the current group are disallowed to access
the Internet

< Add Period
Enable [ @)

Bediime

2200

Effectveon

sun| Mon| Tue Wed| Thu| Fri | Sal




7. Desde ahora no se le permitira todos los dias de la semana al Grupo 8. Para eliminar un Periodo, pulse Hora de dormir. Pulse los tres

de nifios el uso del internet entre las 22:00 y las 06:00. Bajo puntitos en la esquina superior derecha de la pantalla. Seleccione
Periodo deberia decir Limitado en lugar de llimitado. Borrar.
< Kids o < Period + | < Modify Period E] < Modify Period
Youcamadd a moiy eriods drngwhichdevices | E7 © | e
inthe curen group rs dsllowed 10 acess the
itret.
0 fre e
Allowed to access the internet 2200 06:00 2200
Sin ' Mon! Tue! Wed| Tha| Fi | St | Snl Men! Tue! Wed| Tl il St

Device (3)

© @ ©

Ctk-Note9 Cik-SurfaceBook  CKWORK-PC Added




9. Para borrar un Grupo, seleccione Grupo de nifios. Pulse los tres
puntitos en la esquina superior derecha de la pantalla. Seleccione

Borrar.

< Parental Control

s
=

< Kids.

Alowed o sccess the ntemet

Dekte

Unimited

Devics (3)

@

period
Unimtes

Kids

o

Alowed o sccess thenemet

@

+

Configuracion de internet

Seleccione el tipo de conexion ISP.

=

@

Settings

Wireless Settings

Guest Network

Parental Control

Internet Settings

Qos

Add node

Fast Roaming

=

My WiFi

-

Settings

< Connection Type

Please select your connection type. Consult your ISP if
you are uncertain about it

PPPOE

DHCP v

Static IP Address

Bridge




QoS - Prioriza los dispositivos para jugar y navegar fluidamente por 2. Haga clic sobre el botén de conexién para habilitar QoS. Necesitara
internet. Estos dispositivos siempre obtendran el mejor acceso cuando saber cuéles son las velocidades de enlace descendente/ascenden-
estén conectados. Con el objeto de hacer una prueba de velocidad, te. Haga clic en Prueba en linea, lo anterior activara la aplicacién
haga cliclen Prueba en Iinea‘para instalar la aplicacion Speedtest.net. Speedtest para medir la velocidad. Para propésitos de este ejemplo,
y determinar la velocidad de internet. usaremos 100Mbps para descargar y 100Mpbs subir datos.

Coémo utilizar QoS - Calidad

.. < Qos save | < Qos save
del servicio cetnge . | «
1. Abrir la aplicacion inalambrica D Wireless Settings s | s prrn i BT e
Nexxt. Pulse Configuracién. Luego e ur moble incernet
seleccione @oS. Cuando la funcién 2 Guest Network w Mene
QoS esté habilitada, el router .
prioriza los juegos y la navegacion 7 Parental Control o e

fluida en linea. Lo anterior significa
gue puede asignar una cierta

cantidad de ancho de banda para -
juegos y la navegacion en linea.

[£] Addnode

Internet Settings

(3)  FastRoaming



3. Si sélo desea asignar el 50% del ancho de banda para juegos y
navegacion en linea, cambie los valores a 50 en ambos, para

descargar y subir datos. Haga clic en Guardar.

4. Haga otra prueba de velocidad, en cuyo caso su ancho de banda
deberia estar limitado a 50Mbps para descargar y 50Mbps subir

datos.

< Qos
QoS O

For better experience, click Online Test, or enter the
value of bandwidth provided by your ISP.

Mbps

Mbps

Agregar nodo

Para agregar nodos, vaya a Configuracién.

.,))

he

=

Settings

Wireless Settings

Guest Network

Parental Control

Internet Settings

QoS

Add node

Fast Roaming

e
[ 11

Settings




2. Conecte el adaptador de corriente en el nodo y luego en enchufelo
en un tomacorriente de la pared. Espere unos 60 segundos y a
continuacion, pulse Siguiente.

1. Coloque el nodo en la ubicacion deseada en su hogar. Estos deben
ubicarse a 10 metros de distancia entre si. Pulse Siguiente.

How to add a node
< How to add a node <
Nodes Placement location Power on the nodes
For good and strong connection,place the node in
an open area.Keep the nodes within a two room After placing the nodes at the proper locations, power
distance(10 meters)away from each other. them on.

N
——]

Next




3. Cuando el escaner para codigo QR aparezca desplegado en la 4. Una vez que termine, el sistema confirmara que ha sido Agregado.
pantalla, escanee el cédigo que se encuentra en la base de cada Si desea afadir otro, Pulse Agregar, de lo contrario, seleccione
nodo. En forma automatica serd incorporado a su Sistema Vektor. Completar para regresar al Menu principal. Es posible agregar

hasta 25 nodos.
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Configuraciones

Itinerancia répida -Permite a un nodo
entregar clientes rapidamente a otro.

Asistente inteligente- Habilita las
conexiones para la automatizacién
residencial.

Redireccionamiento de puertos - La
funcién de redireccionamiento de
puertos permite a los usuarios el
acceso a recursos LAN a través del
internet.

UPnP - Deteccion automatica
universal, habilita puertos
automaticamente para programas
compatibles con UPnP.

Servidor DHCP- Configura las
direcciones IP asignadas a los
dispositivos de red.

DNS- Configura las direcciones DNS
asignadas a los dispositivos de red.

Actualizacion del firmware- Si desea tener
el firmware mas actualizado para
asegurarse de que la red en Malla del
Vektor funcione con su méximo potencial,
actualice el firmware. Le recomendamos
actualizarlo una vez cada seis meses.

Programa de mantencién - Programe la
Malla del Vektor para ser reiniciada a una
determinada hora el dia o la semana.

Autorizacién de cuenta - Autoriza el
acceso de otras cuentas a su Malla
Vektor.



Declaracion de la Comision Federal de Telecomunicaciones FCC

Tras haber sido sometido a todas las pruebas pertinentes, se ha comprobado
que este equipo cumple con los limites establecidos para dispositivos digitales
Clase B, conforme a la Seccién 15 del Reglamento de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC). Tales limites definen los niveles maximos permisibles a
las interferencias nocivas de la energia radioeléctrica en instalaciones
residenciales. Puesto que el actual equipo genera, utiliza y puede radiar energia
radioeléctrica, si no observa las instrucciones relativas a la instalacién y
operacion del dispositivo, puede provocar interferencias nocivas a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no es posible garantizar que no se
producira interferencia alguna en una instalacion determinada. Dado el caso de
que el equipo interfiriera en la recepcién de aparatos de radio o television, lo cual
se puede determinar al apagar y volver a encender el dispositivo, le recomenda-
mos al usuario que intente una o mas de las siguientes medidas con el objeto de
corregir la situacion:

* Vuelva a orientar o cambie la ubicacion de la antena receptora.

* Aumente la distancia que separa el equipo y el aparato receptor.

» Conecte el equipo en una toma de corriente situada en un circuito distinto al
cual esta enlazado el receptor.

* Solicite asistencia al distribuidor o a un técnico experimentado en radio o
aparatos de TV.

« Este producto ha sido concebido para uso en ambientes interiores solamente.

Este producto cumple con la Seccién 15 del Reglamento de la Comisién Federal
de Comunicaciones. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2)

debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluyendo aquélla que origine el
funcionamiento indeseado de la unidad.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion radioeléctrica
establecidos por la FCC en un ambiente no controlado y cumple ademas con la
Seccion 15 del Reglamento de la FCC para RF.

Este equipo debe ser instalado y operado a una distancia no inferior a 20 cm
entre el elemento radiante y su cuerpo.

jAdvertencia!
Cualquier modificacién sin la expresa aprobacion de la parte responsable puede

anular la facultad del usuario para operar el producto. Este dispositivo no puede
ser colocado ni operado en conjuncién con ninguna otra antena o transmisor.



